
Psaume 24. “Ba Isaele bubalembi visa ngolo za Yave…” 
 

Kikongo 
 

Ba Isaele bubalembi visa ngolo za 

yaYave 

Balomba Ntinu wuna kubayadila 

Yave wafunga makasi ye lembi 

kubayindula 

Wabavana Ntinu wo wa lembi zaya Se. 

 

Refraín 

 

Kua ngeye ye mono va nza 

Tuafidisilu’e ntumua 

Mukungun’e kinsanga 

Kiankanda ndombe wa 

E wisa katambula kia vutul’e 

Nkangu’ani esungul’e 

Ndombe wakitulu’e 

Sakaneno 

Zaya kuaku diadi vo vanza 

Kavena lulendo lua nza ko 

Lusundidi ngolo za Yave muzulu. 

 

Français 
 

Quand les Israélites méconnurent la 

puissance de Dieu, Lui exigeant un roi 

qui devait régner sur eux ;   

Yahvé en fut irrité et, leur privant de sa 

providence, Il les laissa à la merci d’un 

roi dont les pas ne suivaient pas les 

traces du Père. 

 

A vous et moi qui avons eu le privilège 

De bénéficier de la visite de l’Envoyé; 

Lui qui est venu essuyer les larmes de la 

race noire ; Lui dont la mission 

consistait à récupérer les siens, 

Notamment, la race noire qui devenue 

la risée de l’humanité ; 

A nous donc, Sachons-le qu’ici-bas, 

aucun pouvoir  ne supplante 

La puissance de Dieu qui est au ciel.  

 

 

Texte tiré du cantique «  Baisaele bubalembi visa ngolo za Yave », chant 

d’ensemble dans l’Eglise Kimbanguiste. 



 
 


